1 Nosdtitajs (nosaukums, adrese, valsts)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Starptautiska
precu-transporta
pavadzime
Internationaler
Frachtbrief

Sis parvadajums ir veicams
saskana ar Konvenciju par

starptautiskajiem kravas parvadajumiem

(CMR), neskatoties ne uz kadiem
citiem Ilgumiem

LV-

Diese Beforderung unterliegt trotz
einer gegenteiligenAbmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
Uber den Beférderungsvertrag im
internat. Strassenguterverkehr (CMR)

2 Sanéméjs (nosaukums, adrese, valsts)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

1 6 Parvadatajs/ekspeditors (nosaukums, adrese, valsts)

Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

BIT

L OG

»RITLOGISTIKA” SIA
PVN reg. Nr.: LV40003620080
Juridiska adrese: Dzérbenes iela 27,
Riga, Latvija, LV-1006
M: (+371) 25400940 T: (+371) 67553741
E: info@ritlogistika.lv www.ritlogistika.lv

3 Kravas izkrausanas vieta
Auslieferungsort des Gutes

1 7 Turpmakais parvadatajs (nosaukums, adrese, valsts)
Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Vieta / Ort

Valts / Land

Kravas iekrau$anas vieta un datums
Ort und Datum der Ubernahme des Gutes

Vieta / Ort

Valts / Land

1 8 Parvadataja aizradijumi un piezimes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrers

Datums / Datum

5 Pievienotie dokumenti
Beigefligte Dokumente

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken missen vom Frachtfiihrer ausgefillt werden.

Apvilktas ailes aizpilda parvadatajs

21 +22

einschliesslich

1-15

Auszufillen unter der Verantwortung des Absenders

Aizpilda nosatitajs

Zimes un numuri Vietu skaits lepakojuma veids Kravas nosaukums 1 O Statist. Nr . 1 1 Bruto svars, kg 1 2 Apjoms, m 3
Kennzeichen und Nummern Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistik-Nr . Bruttogew ., kg Umfangin m 3
Klase Cipars Burts
Klasse Ziffer Buchstabe
1 3 Nosatitaja noradijumi (muitas u.c. formalitates) 1 9 Jaapmaksa: Satitajs Valita Sanémejs
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlen vom: Absender Wahrung Empféanger
Likme
Fracht
Atlaides
Erméssigungen -
Starpiba
Zwischensumme
Uzcenojumi
Zuschlage
Noradita kravas vértiba Papildu iekas&jumi
Angabe des Wertes des Gutes Nebengebihren
(IV.n. 23.p. 3.p. paredzétas atbildibas limita parsniegSanas gadijuma tiek Citi
noradits tikai péc papildu maksajuma likmes saskano$anas) Sonstiges +
(wenn der Wert des Gutes den It. Kap. IV, Art. 23, Ab. 3 bestimmten Hochstbetrag Kopa
Ubersteigt, so wird er erst nach Vereinbarung des Zuschlages zur Fracht angewiesen) Zu zahlende Ges.-Su.
-1 4 Atmaksa
R ing
1 5 Apmaksas noteikumi 20 Tpasi saskanoti noteikumi
Frachtzahlungsanweisungen Besondere Vereinbarungen
Franko
Frei
Nefranko
Unfrei
2 1 Sastadits Datums 20 24 Krava sanemta Datums
Ausgefertigt in am Gut empfangen Datum
Sarme Sama . 23 - am" " 20
leraganas iekrau$anai st. min. Celazimes Nr. 20
Ankunft fur Einladung Uhr Min. Begleitschein Nr .
AizbraukSana st. min. T3
" Vaditaju
Abfahrt uhr Min. uzvardi leraganas izkrau$anai st. min.
. Ankunf fir Ausladung Uhr Min.
Famieliennamen Aizbrauk$ana st min
der Kraftfahrer Abfahrt Uhr Min.

Sanémeéja paraksts un zZimogs

Nosititaja paraksts un zimogs Parvadataja/ekspeditora paraksts un zimogs
rachait el Stembal dog o i o o Fraohiinrond Unterschrift und Stempel des Empféangers

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel der Frachtfiihrers

25 Registr. Nr./ Amtl. Kennzeichen 26 Marka / Typ
Vilcéjs /Zugmaschine Puspiekabe / Auflieger Vilcgjs / Zugmaschine

Puspiekabe / Auflieger

“VEITERS korporacija” SIA mob.t. +371 29350095

Pie bistamas kravas parvadasanas bez iesp&jamas atlaujas uzradit bistamas kravas klasi, ciparu un, ja ir nepiecie$ams, burtu.
Bei gefahrlichen Gutern ist, ausser der evantuellen Bescheinigung auf der letzten Linie der Rubrik anzugeben: die Klasse, die Ziffer sowie gegebenenfalls der Buchstabe.



